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RÉGUA PARA MEDIR OS PARAFUSOS
RULER FOR SCREWS MEASURING 
REGLA PARA MEDIR TORNILLOS

Plazo de garantía

Comercial Duschprodukter Chile SpA ofrece 90 (noventa) días de garantía, en la línea de muebles de 

cocina, por defectos de fabricación, cuyo plazo comienza a partir de la fecha de emisión de la factura o 

boleta por parte de la tienda revendedor. Si se encuentra algún defecto, el consumidor debe comunicarse 

con la tienda donde compró el producto. Esta garantía solo tendrá validez si acompañado de la respectiva 

factura o boleta de venta. Duschprodukter no se hace responsable del montaje e instalación. La garantía 

solo cubre la parte en la que se identificó el defecto, y no es obligatorio cambiar todos los elementos 

comprados.

No cubierto por garantía

- Gastos con seguros y / o servicios de “garantía extendida”.

- Problemas derivados del montaje y desmontaje realizados fuera de las pautas descritas en el manual que 

acompaña al producto.

- Eventos provocados por averías en instalaciones eléctricas e hidráulicas o relacionados con problemas 

estructurales del inmueble donde se realizará la instalación.

- Desgaste normal por uso.

- Daños resultantes de agentes externos, que incluyen, pero no se limitan a: agua, infiltración y / o 

humedad, niebla salina, calentamiento excesivo y / o fuego, luz excesiva, entre otros.

- Productos cuyas características originales se hayan alterado, así como los adquiridos en escaparate o 

showroom.

- Infestación por plagas en general, aparición de herrumbre, moho, etc.

- Mal uso, caracterizado por la falta de observación de cualquier información y recomendación de uso 

constante en el manual o uso inadecuado, no recomendado o en desacuerdo con las pautas proporciona-

das por Telasul en cuanto a conservación y limpieza.

- Colocación de peso por encima del especificado en el manual que acompaña al producto.

- Uso del producto en ambientes sujetos a la incidencia de gases corrosivos o en lugares de altas o bajas 

temperaturas, polvo o acidez.

- Eventos ocurridos durante el transporte, carga y descarga, golpes y / o abolladuras.

Orientaciones Generales

- Se recomienda evitar que el producto esté expuesto directamente al sol.

- Los accesorios que vienen con el producto deben usarse solo para el propósito para el cual están 

destinados, sin responsabilidad de Telasul en el caso de que se usen para un propósito diferente.

- Duschprodukter no se hace responsable de los daños resultantes de la instalación incorrecta de cualquier 

elemento que pueda integrarse con el producto adquirido.

- No se siente o aplique sobrepeso.

- No arrastre los productos.

- Si es necesario mover el producto, debe ser levantado uniformemente por los cuatro lados, por su parte 

inferior.

Cómo mantener su mueble de cocina:

- Para la limpieza, utilice un paño suave ligeramente humedecido con agua y jabón suave. Luego seque 

para evitar el moho en el producto.

- Nunca use alcohol o productos abrasivos, especialmente esponjas de acero o cualquier material que raye 

la superficie.

COMERCIAL DUSCHPRODUKTER CHILE SpA

DIRECCIÓN: ANTILLANCA 470 BODEGA B QUIICURA-SANTIAGO

FONO:+56920513999

www.duschy.cl

M907036

FERRAGEM / FITTING / HERRAJES - 136437 + 136081 (-01/-02)

        907036-01/-02
ARMÁRIO / CABINET / ALACENA
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Nº CÓDIGO/CODE DESCRIÇÃO/DESCRIPTION/DESCRIPCIÓN QTD
1 DIV0110 DIVISÓRIA / PARTITION / PARTICIÓN 549x290x15mm 1
2 FDO0226 FUNDO / BOTTOM / FONDO 204x1169x15mm 1
3 FDO0229 FUNDO / BOTTOM / FONDO 575x403x2mm 1
4 FDO0240 FUNDO / BOTTOM / FONDO 791x284x2mm 2
5 LAT0284 LATERAL / SIDE  220x226x15mm 1
6 LAT0285 LATERAL / SIDE  580x290x15mm 1
7 LAT0288 LATERAL / SIDE  220x226x15mm 1
8 LAT0289 LATERAL / SIDE  580x290x15mm 1
9 PRT0282 PRATELEIRA / SHELF / REPISA 769x258x15mm 1
10 PRT0285 PRATELEIRA / SHELF / REPISA 1169x290x15mm 1
11 PRT0286 PRATELEIRA / SHELF / REPISA 1169x290x15mm 1
12 PRT0287 PRATELEIRA / SHELF / REPISA 1169x226x15mm 1
13 PTA0200 PORTA / DOOR / PUERTA 574x396x15mm 2
14 PTA0223 PORTA / DOOR / PUERTA 574x396x15mm 1
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12 Kg
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El código de cada parte, mencionado en la tabla, se encuentra en una de las esquinas de la pieza física.
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Pós Montagem - União dos Módulos.
After assembly - Joining the modules.
Después de la montaje - unión de módulos.
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Antes de clavar el fondo, dejar el mueble en escuadra.

REGULAGEM DA PORTA
DOOR ADJUSTING
REGLAJE DE PUERTA
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AE = 4x


